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Izhaja vsak de
lavnik popoidne
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CENE PO POSTI:
ra tetri leta K 60*—  
u  «n mesec E 20*-—

V opravi stane mesečno K 18*—  Glasilo krščanskega delovnega ljudstva Posamezna Številka stane K M O

Preobrat.
Danes ga ni več med nami, da bi re

ditve iz težkih razmer pričakoval od bel- 
firajteke vlade. Kot orjaški plaz se je utrga
lo v celem slovenskem ljudstvu in pobira 
*a seboj vse, karkoli se ustavlja. Z vul
kansko silo stresa vse naše javno življenje 
Prepričanje, da tako ne bo šlo več dalje, 
®e nočemo slovenskega ljudstva uničiti. Ni

tako dolgo, ko so v naši javnosti še ne
kaj zalegli glasovi raznih prerokov, ki so 
°znanjali edino srečo od belgrajskega cen
tralizma. Delovno ljudstvo sicer ni nikdar 
nič dalo na take preroke, ki so oznanjali 
edino zveličavno vero v centralizem v zna
menju kapitalističnega Moloha. Naš dela- 

kmet in mali obrtnik so že tedaj ču
tili na svoji grbi bridki blagoslov centrali
stičnega prorokovanja. A stebri centrali
stičnega sistema so bili pri nas privrženci 
silovitejših slojev, prijatelji kapitala pod 
Pokroviteljstvom centralistične JDS, Dolgo 
so se ti slo î vlekli kot neizogibna vlečka 
Pri vseh paradah belgrajskega centralizma. 
Danes pa so sanje tudi za nje minule. Gro
zeča propast, pred katero danes ne stoji le 
slovensko delovno ljudstvo, marveč celot
no gospodarstvo našega naroda, je strez
nila centralizma opojene glave. Nedeljski 
shod slovenskih trgovcev je pokazal, da se 
ta zadnja avantgarda belgrajskega cen
tralizma zaveda nevarnosti, katero je de
lovno ljudstvo videlo že davno pred njimi.

Danes je vsem mislečim na Sloven
skem jasno, da celotnemu slovenskemu na
rodu preti splošno obubožanje. Te trde in 
grenke resnice vse lepe fraze o »jedinstvu« 
in »jugoslovanskem unitarizmu« ne oma
jejo. Resnica je, da nas centralistični davč
ni vijak vse skupaj zaduši, če se ne po
stavimo v bran. To strašno spoznanje )'e 
zvenelo tudi z zborovanja slovenskih trgov
cev, Danes slovensko trgovstvo in tudi na
ša industrija čuti nevarnost ter se ji skuša 
staviti v bran, V teh krogih se vrši pre
obrat, ki bo brez dvoma imel politične po
sledice, Sedanje gospodarsko stanje pri 
nas ni nič drugega ko posledica centrali
stične politike.

Zato je jasno, da se bo vsa slovenska 
javnost morala orientirati v smeri proti 
avtonomiji. Sila gospodarskih razmer pri
tiska k temu koraku vse slovensko ljud
stvo. Za centralizem bodo govorili pri nas 
je še tisti, ki se ž n/egovo pomočjo vzdržu
je jo na površju, S polomom centralizma 
nastopi tudi za politične agromerkurje nji
hov čas.

Slovensko ljudstvo, ki se je po svoji 
'fudski stranki trdovratno upiralo vsem 
centralističnim poskusom, pozdravlja ta 
Preobrat, četudi se je moral izvršiti za tež
ko ceno gospodarske propasti. To sloven
sko ljudstvo bo vsak dan z večjim elanom 
'branilo svojo svobodo in neodvisnost. Te 
dni se čuje, da nam hoče centralizem vzeti 
*adnji ostanek naše železniške samoupra
ve: železniški inšpektorat. Gospodje naj ne 
Urizejb granita, Mi zahtevamo nazaj celot
no železniško ravnateljstvo! — Hočejo nam 
Vzeti od naše univerze cele fakultete! Mi 
zahtevamo celotno slovensko univerzo!

Čemu plačujemo davke, izmozgani do 
kosti in oguljeni do krvi? S svojimi davki 
nočemo gospodariti mi sami! Na naš račun 
se ne bo smela več dolgo mastiti porodica, 
najsibo že nastanjena po carinarnicah, mi
nistrstvih, vojašnicah ali kjerkoli. Sila go
spodarskih razmer nas sili k temu spozna
nju in temu odločnemu delu. Tem gospo
darskim razmeram moramo nastopiti na- 
Jjproti s silo svoje politične organizacij.
^0 je jasno ko beli dan.

Zato mora ta politična sila slovenske
ga ljudstva, osredotočena v ljudski stranki, 
J^ti res močna, enotna in napadalna. No
tranji enotnost in edinost, ki danes pre- 
Veva stotisoče slovenskega ljudstva, mora 
?*tati za cel narod tisto jedro, okrog ka- 
®rega se bo zbralo vse, kar je pošteno in 

2t*ravo med nami. Ta enotna in složno 
°ršanizirana sila slovenskega ljudstva in 
n)ejJove ljudske stranke bo pomandrala 
p°d seboj vse, kar se svobodnemu razvoju 
‘^venskega ljudstva stavlja na pot!

d e l a v s k o  g ib a n j e  n a  č ešk em .
s i Pra2a’ 27, marca, (Izv.) Ker držav- 
a konferenca steklarjev odklonila zopet 

■H ^ povzeti delo pod novimi pogoji, ki so 
‘ n določili delodajalci, je zveza delodajal- 
.Cev v steklarski industriji sklenila, da se 
‘n»ajo v steklarnah ugasniti vse peči za 
»teklo.

Lindsino na} se oboroil prod fašistom.
Z ozirom na napad, ki so ga izvršili v 

nedeljo splitski jugo-fašisti na urednika 
Stanka Baniča in na zasebna uradnika 
Kržeta in Gomiščeka, je vložil poslanec dr. 
Anton Korošec pri ministru za notranje 
najodlocnejši protest. V svojem ugovoru 
zahteva dr. Korošec, da drž. oblasti krivce

po zakonu kaznujejo, da razpuste fašistov- 
ske tolpe, ako pa se to ne zgodi, je treba 
oborožiti ljudstvo, da obračuna s fašisti ka
kor le-ti zaslužijo. Z dr. Dulibičem je dr. 
Korošec o isti zadevi osebno posredoval 
pri ministru za pravosodje.

ZaSion o oblasteh sprelet.
Muslim&nsttf klub razklan.

Belgrad, 27. marca. (Izv,) Na današnji 
seji parlamenta se je vršila končna debata 
in glasovanje o samoupravah oblasti in 

srezov. Muslimanska ministra sta sedla v 
poslanske klopi, kar je vzbudilo vsesploš
no pozornost, ker so se raznesle govorice o 
razkolu v muslimanskem klubu. Poslanec 
Brodar je v svojem govoru izjavil, da bo 
Jugoslovanski klub glasoval proti predlogu 
Enake izjave so podali zastopniki ostale 
opozicije. Ko je hotel dr. Spaho prečitati iz
javo muslimanskega kluba, je predsednik 
odredil odmor. Muslimani so se podali v 
svoje klubove prostore. Po četrturnem od
moru otvori predsednik zopet sejo. V ime
nu dr. Spahove struje prečita nato posl. Ša
lih Baljic dolgo izjavo, v kateri pojasnjuje 
politiko Jugoslovanske muslimanske orga
nizacije in v kateri ugotavlja, da postajajo 
notranje razmere v držvi vsled centraliz
ma vsak dan slabše. Nesoglasja med Srbi, 
Hrvati in Slovenci so vsak dan večja. Krivi 
pa so tega vsi, ki so zagovarjali centrali
stično ureditev držve. Muslimani so šli v 
vlado z avtonomističnim obilježjem, zahte
vajo, da ostanejo dosedanje pokrajine in 
bodo glasovali zoper parcelacijo. Govornik 
pozivlje vlado, naj poišče sporazuma med 
Hrvati in Slovenci. Nato je dr. Karameh- 
medovič izjavil v imenu svoje skupine, da 
bo glasoval za predlog. Pri glasovanju je 
bilo oddanih 142 glasov za in 40 proti. Ta

ko je ta zakon sprejet.
Belgrad, 27. marca, (Izv.) Razkol o 

muslimanskem klubu je globok, posebno 
še, ker sta si nasprotujoči struji skoro ena
ki. Za dr. Karamehmedovičem stoji 13, za 
dr. Spahom pa 11 poslancev.

Belgrad, 28. marca. (Izv.) Izjava Sahi- 
ba Baliča na sinočnji seji parlamenta je iz
zvala razumljivo zanimanje in razburjenost 
v vladnih klubih. Skupina dr. Spahe, v 
imenu katere je Balič govoril, šteje v klu
bu 12 poslancev, ki se jim bo skoro gotovo 
priključil še dr. Kulenovič, ki je že preje 
izstopil iz kluba in pristopil k Hrvatskemu 
bloku. Centralistična skupina ■ dr. Kara- 
mehmedoviča pa ima 8 pristašev v klubu, 
dočim so trije in sicer dr. Hrasnica, Kova
čevič in Sarajlič, ki ne pripadajo nobeni 
skupini. Za sedaj še ni misliti na razcep 
kluba; o tem bo odločil glavni zbor stran
ke, ki se bo vršil sredi aprila v Sarajevu. 
Z vso gotovostjo se lahko trdi že sedaj, da 
bo občni zbor izjavil zaupnico dr. Spahi in 
se postavil na njegovo stališče. V vladnih 
krogih se je sinoči pojavila zahteva, da 
naj eden izmed muslimanskih ministrov 
odstopi, ker ga itak podpira samo 8 članov, 
vendar se je temu protivil Pasic in tako 
ostaneta še oba. Jasno je, da bosta po zbo
rovanju odstopila, če se zbor zaupnikov po
stavi na stališče dr. Spahe.

Lfenta na smrtni postelji.
Pariz, 27. marca. (Izv.) Po zadnjih

vesteh iz Kodanja se je bolezen Ljeninova 
tako poslabšala, da je računati z njfegovo

smrtjo. Vse boljševiške vplivne osebe, ki se 
sedaj nahajajo v Nemčiji, s o dobile poziv, 
naj se takoj povrnejo v Moskvo.

P r o t i  s l o o e n s f c i  u s t : -  
o e r z l .
V ministrstvu za prosveto se izdeluje 

zakon, ki ukinja pravno fakulteto v Skop- 
Iju, tehniko pa razdeljuje med tri obstoječa 
vseučilišča, tako, da bo vsako gojilo samo 
eno stroko, medicinski fakulteti pa bi osta
li samo dve, v Belgradu in Zagrebu, ljub
ljanska pa se ali popolnoma ukine ali pa 
omeji na pet semestrov. Tudi bogoslovne 
fakultete se reducirajo, in sicer tako, da 
bi bila kat. bogosl, fakulteta ali v Ljublja
ni ali v Zagrebu. — Centralisti hočejo torej 
vzeti Slovencem najvišjo kulturno ustano
vo. Narod brez univerze pa ni narod, ker 
ne more razvijati svojih kulturnih sil. Pri
šel je čas, ko bo treba javno braniti slo
vensko univerzo.

ŽeleznSlarfem v vednost.
Za v petek popoldne dne 24. marca, 

ob pol 5. uri je bila sklicana seja žel. koal. 
odbora, na katero bi bila morala Prometna 
Zveza na zahtevo ZJŽ poslati novega za
stopnika.

Kljub temu, da tozadevnega akta, ki 
je bil predložen od »Zvezen, »Savez« in 
»Uradniško udruženje« niso podpisali in se 
zastopniki obeh organizacij tudi seje v pe
tek niso udeležili, je Blaž Korošec izjavil, 
da Zveza ne bo več v koaliciji, ako me Pro
metna Zveza ne izmena. Nekateri spre
vodniki juž. žel., ki so bili v sobi navzoči, 
lahko poročajo, da sta me hotela Blaž in 
tov. Poženel celo dejansko napasti, kar sta 
le s težavo gg. Ilešič in Ponikvar prepreči
la s tem, da sta Blaža s silo odvedla proč 
od mene v drugo sobo. Vsi štirj* gg. Blaž, 
Poženel, Ilešič in Ponikvar so izjavljali da 
»Zveza« ne more biti več v koaliciji.

Ker sem trdno prepričan, da moji na
sprotniki ne morejo prenašati moje na
vzočnosti, ker so bili javno obsojeni zaradi 
mojega postopanja in ker nočem, da bi se 
delo v koaliciji zaradi mene oviralo, se 
čutim dolžnega, da se sam prostovoljno
• i m o l / n o r K

Resolucija, ki je bila na shodu 23. 
marca v Mestnem domu sprejeta, jasno do
loča statut, kako se mora v koaliciji in 
akcijskim odboru delati. Prepričan sem, da 
bo vse delo šlo v redu tudi brez moje na
vzočnosti in direktnega sodelovanja v od
boru, ker ima Prometna Zveza dovolj 
zmožnih in sposobnih moči, Samo seje naj 
bodo javne, da bodo železničarji mogli nad
zorovati in vplivati tudi na tiste zastopni
ke, ki bi morda ne kazali dovolj resnosti 
in iskrenosti kot zastopniki stanovskih ko
risti.

Vsem železničarjem, delavcem, prija
teljem in tovarišem se najiskrenejSe zahva
ljujem za zaupanje ki so mi ga izkazali in 
obljubljam, da bom tudi v nadalje vse svo
je moči vporabljal edino le za to, da bi se 
uveljavilo načelo, da mora celokupno de
lovno ljudstvo brez razlike mišljenja delati 
za svojo osvoboditev složno in sporazum
no, tako, da se ne bo več pustilo voditi od 
nobenih strankarskih in političnih dema
gogov. Fr, Beltram.

.Naša društva.
i Maribor. Važen sestanek članov mo

ške marijanske kongregacije se vrši pri
hodnji četrtek 30. t. m. po cerkveni pobož
nosti ob pol 8. uri zvečer v dvorani JSZ, 
Splavarska ulica 4. Udeležba za vsakega 
člana obvezna. — Prefekt.

d Maribor. Tridnevni izobraževalni te
čaĵ  za članice JSZ in Poselske zveze se je 
vršil od 25. do 27. t. m. Predavanja so bila 
vse dni dobro obiskana, kar priča, da se 
mariborsko delavsko ženstvo zaveda, da je 
izobrazba velik pripomoček do boljšega 
blagostanja.

d Maribor. Člani in članice JSZ se 
opozarjajo na to, da b o  od 27. t. m. zopet 
redne uradne ure tajništva JSZ. In sicer 
od 8.—12. ure dop. in od 2 .-4 . ure pop. 
Člani ozir. članice se lahko med tem ča
som obračajo na tajništvo v vseh zadevah. 
Tajništvo se nahaja v Gregorčičevi ul. 10.

Š i r i t e  . .N O V I  ČSIS“

Gospodarsto® soojet- 
sie Rusije.
Sovjettska vlada je razposlala zapad

lim velesilam spomenico, v kateri nazna
nja, da je doslej izdala ali izpremenila na
slednje zakone v varstvo življenja m la s t
nine:

Uredilo se je razmerje med državntmf' 
uslužbenci in delavci ter njihovimi orga
nizacijami in med podjetji; izpremenila s« 
je delavna dolžnost; proglasila se je obrt
na in trgovinska svoboda v notranjosti, za* 
gotovila pravica državljanov na njihov« 
stanovanje, izpremenile določbe o prisilni 
izpraznitvi stanovanj. S posebnim odlokom* 
se je načelno priznala pisemska tajnosi? 
pisemska cenzura v izrednih slučajih se 
uredi s posebnim zakonom. Priznale so se 
pravice državljanov z ozirom na izven
sodno postopanje pri prisilnih odredbah 
državnih političnih oblasti. Splošno nad
zorstvo nad delom političnih oblasti se po- 
verja justičnemu komisariatu. Temeljne 
pravice državljanov se bodo pri novelira* 
roju zakonika upoštevale.

Kar tiče vprašanja socializacije, s« 
država omeji na to, da ohrani v svojem 
obratu le največje in najvažnejše indu
strije, vsi drugi se preosnujejo na trgovski 
podlagi in oddajo v najem zasebnikom. Na-, 
jemninske pogodbe se morejo razdreti le 
sodnim potom. Koncesionirani trgovci so 
osvobojeni nacionalizacije, rekvizic^e in 
zaplembe obratov.

Prot! komunistom.
Zagreb, 28. marca. (Izv.) Tukajšnja 

policija je aretirala 8 komunistov radi iz
gredov in dogodkov ob priliki smrti Alij« 
Alijagiča. Danes bodo izročeni sodišču, 
ad Ljenin. a

Danainja pradborza.
Ziirich, 28. marca. Na današnji pred- 

borzi je Zagreb zopet padel na 1.55. Ostali 
kurzi notirajo: Budimpešta 0.57, Berlin'
1.54, Italija 26.05, London 22.40, Newyork 
516, Pariz 46.15, Praga 9.25, Dunaj 0.07, 
Varšava 0.13, Holandsko 194.25, avstrijske 
krone 0.07.

Dunaj, 28. marca. (Izv.) Danes notira 
Zagreb 22.75, Italija 368, Praga 137.50.

politični dogodki.
+  Upravna razdelitev države. Po do

ločilih vidovdanske ustave bi se imela iz
vršiti upravna razdelitev države v parla
mentu najkasneje do 28. marca 1922. Ako 
parlament oz. zak, odbor vprašanja do te
ga časa ne reši, ostane vladi po ustavi eno
mesečen rok, da zakon po naredbi oktro- 
ira. In res je izvršil zakonodajni odbor dela 
samo na pol. Zlasti še ni ničesar ukrenil o 
upravni razdelitvi Srbije, ker so si demo- 
kratje in radikali v tem vprašanju v laseh. 
Prvi zahtevajo, da naj se razdeli tudi 
Srbijfa, radikali pa stoje na stališču, da naj 
ostane pri starem. Po naši skromni sodbi 
je skoraj izključeno, da bi mogla vlada v 
enem mesecu rešiti vprašanje administra
tivne razdelitve države povoljno in teme
ljito. Vlada se bo ob tej Scili in Karibdi ali 
razbila, ali pa bo njena oktroirana nared- 
|ba pravcato skrpucalo. Za presojo vredno
sti centralizma zadostuje že samo ugotov
ljeno dejstvo, da bo najvažnejši centralistič
ni čin — oktroiran proti volji Hrvatov irt 
Slovencev. Ali ni to nasilna hegemonijah 
Ali bo naš ugled rastel? Hegemonije in 
oktroiranih nasilij ne bomo priznali nikdar/ 
nikdar!

-f Vsak pol. Ker zakonodajni odbor n i 
mogel sprejeti zakona o upravni razdelitvi 
države do po ustavi predpisanega roka, i«  
predlagal minister ̂  za izenačenje zakonov- 
naj ostali del uredi vlada z naredbo. Takef 
bo kronana naša zakonodaja s slavnim ven
cem rekorda, po katerem bomo imeli zakon,

J® P01 zakon, pol naredba, pol miša, po! 
pa ptiča. ,

■+ Avtonomija za Karpatornsijo. V/ 
Karpatorusiji se je pod vodstvom madžar
skega življa razvnelo veliko politično giba
nje, ki ni prijazno sedanjemu režimu. Te> 
dni so zborovale v Pragi vse karpatorusk# 
politične stranke in sklenile skupen mani
fest na vlado. Pod tem pritiskom se j® 
sešel Češkoslovaški ministrski svet, ki je 
sklenil in naznanil strankam te-le odredbe?
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Proračun za Karpatorusijo izkazuje — 
brez stroškov za vojno in promet 
218,423.884 kron primanjkljaja; to se mora 
pri izvedbi avtonomije vpoštevati. Agrarna 
reforma se pospeši. Revnejšemu prebival
stvu se dovolijo davčne olajšave. Licence 
se  bodo izdajale revnim posestnikom, ki 
nimajo drudih dohodkov. — Zakon o var
stvu dela in delavstva, socialno skrbstvo 
in  zavarovanje se raztegne tudi na Kar
patorusijo. — Uredi se uradniško in uči
teljsko vprašanje ter kongrua. — Avtono
mija se izvede v zmislu ustave na demo
kratičen način. Volitve v deželni zbor in 
občinske uprave se razpišejo, kakor hitro 
politične stranke in državna uprava pri
pravijo za to ugodna tla. Vlada hoče, da se 
azvrše volitve po demokratičnih načelih. 
Sfeje Karpatomsije in Slovaške se določijo 
sporazumno s prizadetimi faktorji. Vlada 
hoče tudi v bodoče ostati v stiku s politi- 
žsiimi strankami Karpatorusije v svrho 
medsebojnega izveščanja in sporazuma. — 
Češkoslovaška in njena vlada sta nekoliko 
/bolj močni nego naša država in njena se
danja vlada, v Karpatorusiji je močan 
jnadjarski živelj, ki cesto goji iredentistične 
plamene. Kljub temu češkoslovaška vlada 
jia tak način prihaja nasproti tamkajšnjim 
političnim stremljenjem. Kako pa postopa 
naša vlada nasproti Hrvatski, Sloveniji, 
Vojvodini? Kakoršni možje, take metode.

2)nevtti dogodki
* — Povišani železniški tarifi. V ministr

stvu za promet se izdeluje načrt novega 
povišanjla železniške tarife za osebni in to
vorni promet. Po tem tarifu se bodo pre
voznine povišale približno za 50 %,

— Smrtna nesreča na Rakeka. Dne 
27. marca ob poi polnoči je na postaji Ra
kek povozilo do mrtvega carinskega urad
nika Klemenčiča.

— Solnčni mrk nastopi danes ob 14. 
uri 22 minut. Največjo fazo doseže mrk ob 
pol štirih. Zasenčena bo več kot tretjina 
solnčnega premera. Mrk vsled dežja in 
ljubljanske megle seveda ne bo viden.

— Ženitne kavcije bivših a. o. oficir
jev. Vojaška intendanca za Slovenijo v li
kvidaciji v Ljubljani, šentpeterska vojaš
nica. razglaša v smislu dopisa našega po
slaništva na Dunaju št. 1278/M od 23. mar
ca 1922, sledeče: V vezi z že razglašenim 
obvestilom glede ženitbenih kavcij bivših 
ji. o. oficirjev naj vpošljejo zahtevane po
datke le oni oficirji, kateri niso dobili vr
njenega namenitvenega lista (Widmungs- 
nrkunde) od bivšega in ne od sedanjega 
avstrijskega vojnega ministrstva. Oni, ki 
imajo namenitveni list že v svojih rokah, 
morajo se sami pobrigati, da dobijo vrnje
ne vrednostne papirje kavcij. Tudi glede 
izplačanja obresti vrednostnih papirjev, ki 
so še v Avstriji pod zaporo, ne more ta 
intendanca odnosno naše poslaništvo nič 
ukreniti.

— Gospodarska morala. Belgrajski 
>Trgovinski Glasnik-; odkriva, kakšnega 
nepoštenega načina se poslužujejo razna 
podjetništva ob državnih ali občinskih lici
tacijah. Ako je razpisana kaka nabava, te
daj se dogovore v poštev prihajajoče tvrd
ke medseboj o najnižji ceni, ki naj se po
nudi na licitaciji. Ta »najnižja« cena je ta
ka, da zagotavlja znat. dobiček, ki si ga do
govorjene tvrdke razdele med seboj. Na li
citaciji potem sporazumno določena tvrdka 
stavi prej dogovorjeno »najnižjo« ceno, vse 
ostale tvrdke pa znatno višje. Tako dobi 
najnižji ponudnik za dejansko mastno ceno 
naročilo. Dobiček si potem, kakor rečeno, 
tvrdke razdele med seboj. Temu gospo 
darskemu roko vojaštvu se pravi moderno 
»kartel licitatorjev«.

— Potresni sunki v Srbiji. V petek, 
dne 24. t. m. so čutili po celi Srbiji troje 
potresnih sunkov. Najbolj se je potres čutil 
v Belgradu in Zemunu. V Belgradu je po
padalo ra a strehe mnogo dimnikov, neka
tere stavbe pa kažejo večje ali manjše raz
poke. Po belgrajskih hotelih in kavarnah, 
kjer so sedeli ljudje pri kosilu, je nastala 
splošna panika. Vse je planilo proti izho
dom, kjer je v gnječi dobilo več ljudi po
škodbe. Videti je bilo seveda tudi več 
smešnih prizorov. Potres ni vulkanskega 
značaja, marveč je nastal vsled premikanja 
zemeljskih plasti. V Aleksincu je zrušilo 
nekaj starih hiš. Dve osebi sta ubiti, več 
je pa ranjenih, h  vseh krajev Srbije pa 
prihajajo uradna in zasebna poročila o 
precejšnji škodi, povzročeni po potresu.

— Državna posredovalnica za delo. 
Pri vseh podružnicah Državne posredoval
nice za delo v Ljubljani, Mariboru, Ptuju 
in Murski Soboti je iskalo v preteklem 
tednu od 12. do 18. marca 1922 dela 300 
moških in 111 ženskih delavnih moči. 
Delodajalci so pa iskali 247 moških in 72 
ženskih delavnih moči. Posredovanj se je 
izvršilo 130. — Promet od 1. januarja do 
18. marca 1922 izkazuje 6158 strank, in 
sicer 2562 delodajalcev in 3596 delojemal
cev. PosBedovanj se je izvršilo v tem času 
1261. — Dela iščejo: viničarske družine, 
ključavničarji, sedlarji, peki, mlinarji, me
sarji, zidarji, tesarji, trgovski sotrudniki, 
prodajalce, pisarniške moči, dninarji, dni
narice, poljski delavci, vzgojiteljice, kuha
rice, služkinje, vajenci, vajenke itd. — V 
delo se sprejmejo: rudarji, zidarji, tesarji, 
mizarji, strojni ključavničarji, sodarji, vini
čarji, viničarske družine, poljski delavci, 
kleparji, šteparica, služkinje, kuharice, va
jenci in vajenke itd.

— Predsedstvo delegacije ministrstva 
financ v Ljubljani javlja: Po razpisu finanč
nega ministrstva, generalne direkcije dr
žavnih dolgov v Belgradu z dne 17. marca 
1922 D br. 5256 objavlja, da so v Sloveniji 
po pravilniku D br. 4099 upravičeni izpla
čevati kupone 7%nega investicijskega po
sojila sledeči državni in bančni zavodi: 1. 
Finančna deželna blagajna v Ljubljani in 
vsi davčni uradi v Sloveniji, 2. poštni če

kovni zavod v Ljubljani in poštni uradi 
v Sloveniji, ki poslujejo kot njegove nabi- 
ralnice, 3, bančni zavodi, ki so posredovali 
podpisovanje 7% investicijskega posojila 
in njih podružnice, — Ti zavodi so: 1. Ja 
dranska banka v Ljubljani, 2. Ljubljanska 
kreditna banka v Ljubljani, 3. mestna hra
nilnica v Ljubljani, 4. Kmečka posojilnica 
v Ljubljani, 5. Slovenska eskomptna banka 

» v Ljubljani, 6. Zveza slovenskih zadrug v 
j Ljubljani, 7. Zadružna gospodarska banka 
j v Ljubljani, 8. Kreditni zavod za trgovino v 

Ljubljani, 9. Češka industrijska banka v 
Ljubljani, 10. Obrtna banka v Ljubljani,
11. Kranjska hranilnica v Ljubljani, 12. 
Splošna prometna banka v Ljubljani, 13. 
Slovenska banka v Ljubljani, 14. Kranjska 
deželna banka v Ljubljani, 15. Jugosloven- 
ski kreditni zavod v Ljubljani, 16. Ljudska 
posojilnica v Ljubljani, 17. Hranilnica 
kmečkih občin v Ljubljani, 18. Mestna ob
činska hranilnica v Brežicah, 19. Posojilni
ca v Celju, 20. Hranilnica mestne občine 
v Celju, 21. Južnoštajerska hranilnica v 
Celju, 22. Zadružna zveza v Celju, 23. 
Mestna hranilnica v Črnomlju, 24. Mest
na hranilnica v Kamniku, 25. Ravnateljstvo 
hranilnice za konjiški okraj v Konjicah, 
26. Sparkasse der Stadt Gottschee v Ko
čevju, 27. Občinska hranilnica v Kostanje
vici, 28. Mestna hranilnica v Kranju, 29. 
Občinska hranilnica v Krškem, 30. Hranil
nica v Ljutomeru, 31. Jugoslovanska 
Unionbanka v Ljubljani (kot naslednica 
Mariborske eskomptne banke), 32. Podruž
nica Anglo-avstrijske banke v Mariboru, 
33. Podružnica Jadranske banke v Mari
boru, 34. Mestna hranilnica v Mariboru, 
35. Mestna hranilnica v Novem mestu, 36. 
Občinska hranilnica v Ormožu, 37. Mestna 
hranilnica v Ptuju, 38. Mestna hranilnica v 
Radovljici, 39. Okrajna hranilnica S. H. S, 
v Rogatcu, 40. Okrajna hranilnica v Slo- 
venjgradcu, 41. Okrajna hranilnica v Slov« 
Bistrica. — Poštni čekovni zavod izplačuje 
samo kupone, ako njih skupni znesek ne 
presega vsote po 35 Din, če kuponi izvi
rajo ob obveznic po 100 Din, odnosno po 
70 Din, ako so to kuponi večjih apoenovj 
poštni uradi pa izplačujejo kupone samo, 
ako njih skupna vrednost ne presega 35 
Din. Vsa druga plačilna mesta pa izplaču
jejo kupone v neomejenih zneskih.

—< Brezžična brzojavna postaja na 
Mont Blancu. Kakor poročajo francoski li
sti, postavijo na vrhu Mont Blanca brezžič
no brzojavno postajo, ki bo služila pred
vsem v znanstvene namene, pa tudi v slu
čaju planinskih nesreč.

— Zakon o cepitvi proti pasji steklini 
na Češkoslovaškem. Na Češkoslovaškem 
pripravljajo zakon o obvezni cepitvi proti 
pasji steklini. V Pragi se ustanovi Pasteur
jev zavod, razen tega se ustanove taki za
vodi tudi po drugih mestih. Cepivo se bo 
oddajalo tudi posameznim zdravnikom. 
Vse stroške za zdravljenje bolnikov in od
škodnino njihovim svojcem bodo morali 
nositi lastniki steklih psov.

— Naša trgovinska bilanca. Po sodfil
gospodarskih krogov bo naša trgovinska! 
bilanca za minulo leto izkazala zopet pri* 
bližno 2 miliardi primanjkljaja. Naš ovc® 
je znašal 4 in pol milijarde, izvoz pa komaj 
2 in pol milijardi. 40—̂45% tvori tekstilni 
blago in obleka. '• *

ljubljanski dogodki
lj Izredna javna seja občinskega

ta se bo vršila v četrtek 30. marca ob 5. uri 
popoldne. Na dnevnem redu javne seje 
18 točk.

lj f  Notar Ignacij Gruntar. Včeraj sd
pokopali dne 25. t. m. umrlega notarja g« 
Ignacija Gruntarja. Rodil se je leta 1844 t! 
Kobaridu. Bil je sošolec goriškega slavci 
Simona Gregorčiča, s katerim sta si ostala 
najzvestejša prijatelja do konca. Pokojni 
pesnika Gregorčiča denarno podpiral, tar 
ložil je njegova dela in mu sploh odprl 
gmotno vrata v svet. Služboval je v Koba
ridu, Logatcu in nazadnje v Ribnici. Letaš 
1914 je stopil v pokoj in se nastanil v Ljub
ljani. Velikega pomena za kultumo-politi&r 
ni razvoj slovenskega naroda je Gruntar- 
Gregorčičeva korespondenca, ki je cel* 
ohranjena. Z num je legel v grob nesebičen' 
človek, ki je znal porabljati zaklade teg£ 
svta v zvišene kulturne cilj*e, ne pa za na*; 
sičevanje sebičnih instinktov. N. p. v m.l

lj Verižica z obeskom se je zgubila v petek 
po poti iz šiške po Gosposvetski cesti, SodniiskS 
ulici, Sy.  ̂ Petra cesti do cerkve sv. Jožefa. P o  
šten najditelj naj jo vrne proti primerni nagrad? 
g. A. Zajcu, Ulica na grad 1.

-------------------------------------  ------------ - . . i

p o z iv . ' r  yV .t
>Napre,inv in vsem tistim, Id se upajo trditi? 

da niso smeli govoriti na shodu dne 23. t. m. M 
Mestnem domu, povem, da so lahko potolaženi, ker 
jim dam prosto in jih poživljam, da naj v svojih 
glasilih objavijo vse tisto, kar jim še morda lefi 
na srcu. Upam, da se bodo gotovo gg. Beniot, Sve
tek, Golmajer, Rupnik, pa tudi Blaž, ki je bil ▼ 
službi, in vsi drugi, k i so bili na katerikoli način 
ovirani ali zadržani, da niso mogli na shodu govo-l 
riti o mojih grehih, zaradi katerih sem bil izklju-i 
čen, te prilike poslužili, da me enkrat svobodno in 
neovirano razkrinkajo. Kadar sede sami ▼ pisarni 
ali doma, jim gotovo ne more nobeden braniti, kaj 
naj zapišejo. Zato prijatelji, le nič tarnanja. Kar 
niste na shodit storili, napravite pa v časopisja. 
Glavno je, da e opravičite m dokažete, da je bil 
Vaš soglasni sk lep  oprav ičen . F, Beltram.

" T f l  1 ------------------------

Izdaja konzorcij' »Norega Časa«. i
Urednik Jn odgovorni urednik Franc KremJe#, 

Tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani.

se dobi brezplačno. Poizve se v 
Konzumu, Kongresni trg št. 2.

Roman. Spisal Bernhard Kellermann.
Mlakar.

io

Poslovenil Peter

Imela je mnogo časa  in razdelila si ga je skrbno. 
Del dneva se je pečala z otrokom, polem je obisko
vala muzeje, cerkve in znamenitosti, kjerkoli so bile. 
Na prvi poti često ni prišla do teh užitkov. Mac jo je 
seveda peljal, kamor je zaželela, loda kmalu je bila 
začutila, da njega te krasne slike, kipi, stare  tkanine 
in nakitja ne zanimajo bogvekoliko. Kar je rad gledal, 
so bili stroji, delavnice, velike industrialne naprave, 

tehnični muzeji, in ona vendar o tem ni ničesar raz
umela.

Zdaj pa  je imela časa  dovolj ter se navduševala 
na vseh tisočih krasot, zaradi katerih se ji je Evropa 
tako priljubila. Obiskovala je gledališča, koncerte, če 
je le šlo. Nauživala se je za Ameriko. Ure in ure je 
hodila po starih cestah in ozkih ulicah ter fotografirala 
vsako majhno prodajalno, ki jo je sm atrala za »srč
kano«, in vsako staro krivo sleme. Kupovala je knjige, 
reprodukcije iz muzejev, razglednice starih in novih 
hiš. Te razglednice so bile namenjene Hobbyju, ki jo 
je prosil zanje. Trudila se je pošteno, da je zbrala 
ves material, toda za Hobbyja, ki ga je imela rada,
se ji noben trud ni zdel preveč.

V Parizu jo je AUan pustil teden dni samo. Sam
je imel opravka z geometri in tropom agentov blizu
N antesa pri Les Sables na biskajski obali. Potem  so 
se  izkrcali z geometri, inženirji in agenti na Azorih, 
kjer je Allan imel opraviti nad tri tedne na otokih 
Fayal, San Jorgo in Pico, dočim je uživala Maud z 
Edith najkrasnejšo pomlad v svojem življenju. Z Azo
rov so se peljali na tovornem parniku (kot edini pot
niki, kar je Maud navdušilo!) preko Atlantika na Ver- 
mudsko otočje. Tu, v Hamiltonu, so naleteli v svoje 
veliko veselje na Hobbyja, ki je napravil semkaj kratek 
izlet, da jih počaka. Na Vermudih so kmalu opravili 
in v juniju so se vrnili v Ameriko. Allan je najel v 
Bronxu vilo, in isto delo kakor v Londonu, Parizu in 
Berlinu se je začelo zdaj v Ameriki. Allan je dnevno 
konferiral z agenti, inženirji, znanstveniki iz vseh mest 
Zedinjenih držav. Ker je imel pogoste in dolge pogo
vore z Lloydom, je začela javnost postajati pozorna. 
Zumalisli so vohah v zraku kakor hijene, ki jim smrdi 
mrhovina. Vesli o čudovitih ustanovitvah so se šušljale 
po New Vorku. loda Allan in njegovi zaupniki so 
molčali. Hoteli so izvedeti pri Maud; smejala se je ter 
ni črhnila besede.

Koncem avgusta so bile predpriprave končane. 
Lloyd je povabil trideset prvih zastopnikov, kapital^

veleindustrije in velebank na sestanek. Da je poudaril 
važnost konference, je povabila pisal lastnoročno ter 
jih velel vročiti po posebnih slih.

In 18. septem bra se je vršila ta znamenita konfe
renca v hotelu Atlantiku v Broadwayu.

6.
New Vork se je tiste dni kuhal v silni vročini; 

Allan se je odločil, da se radi tega vrši zborovanje 
na vrtu na hotelski strehi.

Povabljenci, povečini stanujoči od zunaj, so bili 
dospeli tekom dneva in nekateri že prejšnji dan.

Prišli so v diru v velikanskih zaprašenih potnih 
avtomobilih z ženami, hčerkami in sinovi iz svojih leto
višč: Vermonta, Hanoshireja, Maine, M assachusseta in 
Pensilvanije. Samotarji in molčečneži so prihiteli v po 
sebnih vlakih, ki niso pristali na nobeni postaji, iz St. 
Louisa, Chikaga in Cincinatijev. Njihove razkošne jahte 
so ležale v škarih ob Hudson-Riveru. Trojica iz Chi
kaga, Hilgallan, Miillenbach in C. Morris, je prišla z 
ekspresnim letalom, ki prereže 700 milj v uri, iz Chi
kaga v centralni njujorški park v osmih urah, športnik 
Vanderstyft se je bil tekom popoldneva izkrcal s svo
jim samokrovnikom na vrlu Atlantikove strehe. Zopet 
drugi so dospeli pred hotel peš, s skromno torbico v 
roki, kot čisto neznatni potniki.

Toda prišli so. Lloyd jih je bil poklical v neki nad
vse važni zadevi, in oni čut skupnosti, ki ga rodi denar 
v mnogi večji meri nego kri, jim ni dopustil izostati. 
In niso prišli le zaradi tega, ker so vohali kupčijo (mo
goče je bilo, da se osmolel) prišli so v prvi vrsti zaradi 
tega, ker so pričakovali, da bodo kumovali ob rojstvu 
nekega projekta, čegar pomen je laskal njihovi pod- 
vzetnosti, ki jih je napravila velike. Lloyd je oni lajin- 
stveni projekt imenoval v svojem pisanju »največji in 
najdrznejši vseh časov«. To bi zadostovalo, da bi jih 
poklicalo iz pekla; kajti ustvarjanje novih podjetij jim 
je bilo kakor ribi voda.

Seveda razgibanje tolikih poglavarjev velikega k a
pitala ni ostalo neopaženo, kajti vsakega izmed njih je 
obdajala m reža opazovalcev. 2e zjutraj je tresla borzo 
lahna mrzlica. Zanesljiv pritisk je zdaj pomenil p re- 
moženjel Časopisje je ob eša lo  na veliki zvon imena 
vseh onih, ki so izstopili v Atlantiku, ter ni pozabilo 
pristaviti, koliko je vsak težak. Popoldne ob petih so 
bile že visoke milijarde. Vsekako se je pripravljalo 
nekaj nenavadnega, velikanska bilka velikega kapitala. 
Nekateri časopisi so se postavljali, kakor da prihajajo 
prav od obeda L|oydovega ter ima ušesa nabito polna 
z informacijami, a kakor da jim je Lloyd zamašil usta. 
Drggi so  spustili še d<jlje ter obnavljali, kaj jjra je*

Lloyd zaupal pri posladku: ne gre za nič posebnega. 
Električno enotirno železnico nam eravajo potegniti od 
Chikaga v San Francisco. Zračni promet hočejo raz- 
mrežiti čez vse države, da se bo lahko zletelo v vsako 
mesto, kakor se more sedaj le v Boston, Chikago, 
Buffalo in St. Louis. Hobbyjeva ideja: New York, Be-' 
netke Amerike, je pred uresničenjem.

Poročevalci so vohali okoli hotela kakor policijski 
psi, ki so na sledu. S petami so udirali luknje v raz-.; 
mehčani asfalt Broadwaya ter strmeli ob šestintrideset-,; 
nadstropnem Atlantiku kvišku, dokler jim ni slepeča 
bela stena oživlia v njihovih možganih halucinacije. 
Posebno zvit lisjak je prišel na drzno misel, da se je 
vtihotapil v hotel kot telefonski delavec, in ne sam o 
v hotel — v sobe milijard, kjer je stikal pri sobnih 
telefonih, da bi ujel količkaj besedico. Toda upravnik 
hotela ga je iztaknil ter vljudno opozoril, da so v s  
aparati v popolnem redu. ,

Belo pobeljena stavba kot stolp je stala v mrzlih 
čavosti žareče vročine in razburjenja ter molčala. Zve* 
čerilo se je in še vedno je molčala. Popoldanski lisjak 
se je v svojem obupu vrnil z brki pod nosom kot Van-i 
derstyfftov monler, ki ima nekaj pogledati zgoraj no- 
strehi pri stroju. Toda upravnik mu je obrazložil z 
vljudnim smehljajem, da je tudi Marconijev apara) 
gospoda Vanderslyffla v popolnem redu. ~ „

Lisjak je stopil na cesto in izginil, nenadoma
izginil nekam, da se domisli kaj novega. Cez dobrot
uro je prišel kot daljen popotnik bogveodkod v avto-! 
mobilu, kolnem križem prelepljenih kovčekov, ter za* 
hteval sobo v 36. nadstropju. Ker je pa v 36. nadstropja' 
stanovalo hotelsko osobje, se je moral zadovoljiti se 
sobo 3512, ki mu jo je upravnik ponudil z vljudno*!
uslužnim obrazom. Tu je ponudil kitajskemu strežniku;,
ki je imel streči na strehi, izdatno podkupnino, ako mu 
vtihotapi neznaten aparat, ki ni bil večji od fotograf-! 
skega aparata , v čeber katerekoli rastline na vrtu taraf 
gori. A ni pri lem pomislil, da je alanit tako trdo jekk^ 
da ga nobena krogla ne prebije. ^

Allan je bil dal točna navodila in upravnik je jam*, 
čil, da se bodo upoštevala. Kakor hitro bodo vsi po* 
vabljeni zbrani na strešnem vrtu, ne sme dvigalo dalje 
nego do 35. nadstropja. Strežniki ne smejo prej za* 
pustiti vrta, preden sc ni poslovil zadnji gost. Le šeste*  
rim časnikarjem in trem fotografom je bil vstop dovoljen 
(in Allan jih je prav tako potreboval kakor oni njejja)?; 
a morali so sc zavezati s  častno besedo, da ne bodoi* 
med konferenco imeli prav nobeneaa stika z zunanjim* 
svetom.


